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Kabel-Verlangerungsbausatz Kit de rallonge pour cable Kabelverlenging bouwpakket

Inhalt: Abzweigdose 1x, 4x Schraube, 4x Dibel, Spezialkabel 7m, 4x Endhilse blau, 8x Endhilse rot, 1x Klemmblock

Contenu : boite de dérivation, 4 vis, 4 chevilles, cable 7m, 4 gaines bleues, 4 gaines rouges, un bloc de bornes dominos

Inhoud: 1 contactdoos, 4 schroeven, 4 pluggen, 7m kabel, 4 eindhulsen blauw, 8 eindhulsen rood, 1 klemblok.
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Bestimmungsgemaler Gebrauch

Die Leitung ist ausschlieRlich fur die Verlangerung der Motorleitung von Chamberlain 24VDC Antrieben TPD10, HC260ML, HC624ML bestimmt.
Jede nicht bestimmungsgemafe Verwendung des Verlangerungsbausatzes ECK?7 birgt erhebliche Unfallgefahren. Der Hersteller ibernimmt keine
Haftung fur nicht bestimmungsgemafen Gebrauch.
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Utilisation correcte et sire
Le cable est exclusivement réservé pour le rallongement du moteur Chamberlain 24V tension continue TPD10, HC260ML, HC624ML. Attention !
Risque d’accidents en cas de mauvaise utilisation. Le fabriquant décline toute responsabilité en cas de mauvaise utilisation ou d’utilisation différente.

Doelmatig gebruik
De kabel is uitsluitend te gebruiken voor de verlenging van Chamberlain 24VDC motoren TPD10, HC260ML en HC624ML. Elk niet rechtmatig gebruik
van de verlengingsbouwpakket ECK7 kan tot ernstige gevaren leiden. De fabrikant kan niet aansprakelijk worden gesteld bij onrechtmatig gebruik.

Sicherheitshinweise
Elektrische Leitungen sind entsprechend den lokalen Bau- und Elektroinstallationsvorschriften zu verlegen. Das elektrische Kabel darf nur von einer
autorisierten Elektrofachkraft angeschlossen werden.

Das Kabelset ECK?7 ist ausschlieRlich fir die Verlangerung der Motorleitung von Chamberlain 24VDC Antrieben TPD10, HC260ML, HC624ML bestimmt und
darf nicht anderweitig verwendet werden.

Beachten Sie die Sicherheitshinweise der Antriebe TPD10, HC260ML, HC624ML bevor Sie mit der Installation beginnen.

Automatisch gesteuerte Gerate miissen vom Netz getrennt werden, wenn Wartungsarbeiten, wie zum Beispiel Reinigung, ausgefuhrt werden. In der
festverlegten Installation ist eine Trennvorrichtung vorzusehen, um ein allpoliges Abschalten mittels Schalter (mind. 3mm Kontaktéffnungsweg) oder
separate Sicherung zu gewahrleisten.

Informations sur la sécurité
Les cables électriques doivent étre posés conformément aux prescriptions locales relatives aux systemes et installations électriques. Le cable
électrique doit étre raccordé par un électricien agréé.

Le cordon ECK7 est exclusivement pour I'extension du cable moteur par Chamberlain 24VDC conduit TPD10, HC260ML, HC624ML déterminée et ne peut
étre utilisé ailleurs.

Suivez les instructions des entrainements TPD10, HC260ML, HC624ML sécurité avant de commencer l'installation.

Dans l'installation fixe, il convient de prévoir un sectionneur afin de garantir une coupure sur tous les péles au moyen d’un interrupteur (avec une
course minimale d’ouverture des contacts de 3 mm) ou un fusible séparé.

Veiligheidsinstructies
Elektrische leidingen moeten worden aangelegd in overeenstemming met lokale bouwvoorschriften en reglementen met betrekking tot elektrische
installaties. De elektrische kabel moet worden aangesloten door een geautoriseerde elektricien.

De kabelset ECK? is uitsluitend bestemd voor de verlenging van het motor kabel van Chamberlain 24VDC aandrijvingen TPD10, HC260ML, HC624ML
bepaald en mag niet elders worden gebruikt.

Volg de veiligheidsvoorschriften van de aandrijvingen TPD10, HC260ML, HC624ML voordat u begint met de installatie.

In de uiteindelijke configuratie van de installatie is een scheidingsinrichting nodig, zodat alle polen kunnen worden uitgeschakeld met behulp van
een schakelaar (contactopening minstens 3 mm) of een aparte zekering.
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